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U z n e s e n i e
Výboru Národnej rady Slovenskej republiky
pre financie a rozpočet 

zo 7. októbra 2014 

Výbor Národnej rady Slovenskej republiky pre financie a rozpočet prerokoval vládny návrh zákona o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 1114)  a  


1. súhlasí

s vládnym návrhom zákona o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 1114)  



1. odporúča 
Národnej rade Slovenskej republiky

vládny návrh zákona o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 1114) schváliť s pozmeňujúcimi a doplňujúcimi návrhmi tak, ako sú uvedené v prílohe tohto uznesenia;
	


1. ukladá
predsedovi výboru
  			
podať predsedovi Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre hospodárske záležitosti ako gestorskému výboru informáciu o výsledku prerokovania.


                                                              


Daniel  D u c h o ň
                predseda výboru
      
      Milan Mojš
      Ivan Švejna
  overovateľ výboru







Výbor Národnej rady  Slovenskej republiky
            pre financie a rozpočet 
                                     
Príloha k uzn. č. 334
57. schôdza


Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy
k vládnemu návrhu zákona o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (tlač 1114)  
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––  
1. V čl. I, § 4 ods. 4 písm. a) desiatom bode sa za slová „tepla z“ vkladajú slová „vysoko účinnej“.
Úprava textu sa navrhuje z dôvodu zavedenej terminológie.

2. V čl. I, § 10 ods. 2 sa slová „ k 1. januáru“ nahrádzajú slovami „k 1. januáru príslušného kalendárneho roka“.
Ide  o legislatívno-technickú pripomienku, ktorou sa spresňuje neurčitý právny text v súlade s čl. 5 ods. 1 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2012/27/EÚ.

3. V čl. II úvodná veta k novelizačnému bodu 2 znie:
„2. V prílohe č. 2 – Viazané živnosti v skupine 213 – Stavebníctvo sa za živnosť s poradovým číslom 15 vkladá živnosť s poradovým číslom 15a, ktorá znie:“.

Zároveň sa v tabuľke v časti poradové číslo živnosti číslo „92“ nahrádza číslom „15a“.

Ide o úpravu správneho číslovania živnosti v skupine viazaných živností vzhľadom na platné znenie živnostenského zákona.

4. V čl. IV, bode 5 § 8a ods. 9 písm. g) sa za slovo „vyrobenou“ vkladajú slová „vysoko účinnou“.
Úprava textu sa navrhuje z dôvodu zavedenej terminológie.

5. V čl. IV, bode 6 § 14 ods. 1 písm. a) sa slovo „zvláštnosti“ nahrádza slovom „odlišnosti“.

Ide o formulačnú úpravu textu.

6. V čl. VII, bode 2 § 8a ods. 1 písm. a) v poznámke pod čiarou k odkazu 20a sa slová „Príloha I“ nahrádzajú slovami „článok 2 Prílohy I“ .

Ide  o legislatívno-technickú pripomienku, ktorou sa spresňuje odkaz v poznámke pod čiarou na používané pojmy „mikropodnik, malý podnik a stredný podnik“. 



2

